ACCES AU BATIMENT PAR AVE. DR. PENFIELD
AU 3E ETAGE, QUAI DE CHARGEMENT ET POUR
LIVRAISON DE MATERIEL. L’AUTORISATION D’ACCES
DOIT_ETRE DEMANDEE ET COORDONNEE A

L’ AVANCE.

LORNE
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Propriétaire :

NOTES GENERALES

GENERALITES MATIERES DANGEREUSES

1-DE FAGON GENERALE:
LES TRAVAUX SONT A EXECUTER DANS UN ENVIRONMENT

DEMOLITION - PLAFOND

1-POUR LA DEMOLITION DES EQUIPEMENTS
ELECTROMECANIQUES ET DES SERVICES, CONSULTER LES -

@ McGill

1—-LES DIMENSIONS SUR LES DOCUMENTS DOIVENT ETRE LUES
ET NON MESUREES.

SANS PRESENCE D’AMIANTE.
LES DALLES DE BETON CONTIENNENT DE LA SILICE.

DOCUMENTS DES INGENIEURS CONCERNES AVANT DE
DEMOLIR. -

Architecte :

¥ McGill

2-L'ENTREPRENEUR DEVRA AVISER, SANS DELAI, L’ARCHITECTE
ET LES PROFESSIONNELS DE TOUTE CONTRADICTION,
ERREUR, OMISSION OU DIVERGENCE.

Facilities Management Gestion des installations
and Ancillary Services et services auxiliaires
Design Services Services de conception

2-TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ETRE EFFECTUES EN CONFORMITE
AVEC:

LE REGLEMENT SUR LA SANTE ET LA SECURITE DU TRAVAIL ‘
(S-2.1, R.13) ET/OU Sceau : I,
LE CODE DE SECURITE POUR LES TRAVAUX DE .o*‘SS arcy,

2-L'ENTREPRENEUR DOIT, EN PLUS DES NOTES INDIQUEES
AUX PLANS, EFFECTUER LA DEMOLITION SELECTIVE POUR
LE PASSAGE ET L’INSTALLATION DES NOUVEAUX SERVICES -
ELECTRIQUES ET MECANIQUES. CONSULTER LES
DOCUMENTS DES INGENIEURS CONCERNES AVANT DE -

3-L'ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE SUR PLACE LES
DIMENSIONS RELATIVES AUX TRAVAUX. FABRIQUER ET
EXECUTER LES OUVRAGES CONFORMEMENT A CES

DIMENSIONS ET AUX CONDITIONS DE CHANTIER. %

m““6

=

L'ECHEANCIER, LES RESTRICTIONS SUR LES HORAIRES DE

TRAVAUX, LES ACCES, UTILISATION DES ASCENSEURS ET TOUTES LES SURFACES DANS L'EXISTANT (PLANCHERS,

ACCES AU BATIMENT PAR LA RUELLE DU CAMPUS (ENTREE

MURS, PLAFONDS ET AUTRES) AFFECTEES PAR LES
PRESENTS TRAVAUX (ENLEVEMENT OU ENCASTREMENT
D’APPAREILS, DE FILAGE, DE CONDUITS, D’ACCESSOIRES,
DE MOBILIER ET AUTRES) Y COMPRIS A L’EXTERIEUR DES

TOUTES LES AUTRES CONDITIONS GENERALES ET
COMPLEMENTAIRES APPLICABLES AU PROJET.

PRINCIPALE DU BATIMENT). Consultant :

ACCES AU BATIMENT PAR AVE. DR. PENFIELD AU 3e ETAGE
(ENTRE AXES 7 ET 8) NON PERMIS.

DEMOLIR. CONSTRUCTION (S-2.1,R4) §~“6{,~° %"cﬁ
, 3 As513/ @ §
4—-TOUS LES DESSINS D'ARCHITECTURE DOIVENT ETRE LUS 3—_DANS LE CAS DE DECOUVERTE OU SOUPGON DE PRESENCE ;a WINNGIE LEUNG 5
CONJOINTEMENT AVEC LES DESSINS MECANIQUES ET ELECTRIQUES DE MATIERES DANGEREUSES. INFORMER IMMEDIATEMENT LE Y Q'AHCH”ECYEO ‘?\
ET D'AUTRES DISCIPLINES S’IL Y A LIEU, AINSI QUE LES DEVIS ! ‘*—,’o ¥
APPLICABLES. CONSTRUCTION GESTIONNAIRE DE PROJET. 2% Quenly
Ingénieur :
, 1—COORDONNER AVEC LES DOCUMENTS DES INGENIEURS LES
5‘§LE’RSEE§ EL’;C';SER?A%U[E’E@ LLEESNngEg%}fFES DEET %LETR'EL EMPLACEMENTS ET LES DIMENSIONS DES PERCEMENTS
£ ) LexTe REQUIS DANS LES CLOISONS, PLAFONDS ET PLANCHERS m
éﬂ;ﬁﬁlE%SPACE SITUE A LEXTERIEUR DES LIMITES DU EXISTANTS POUR PASSER ET INSTALLER LES NOUVEAUX PAGEAU
: SYSTEMES ELECTROMECANIQUES. JONE DES TRAVAUX. PRINGIPAUX MOREL
5-VOIR LE CAHIER DES CHARGES DU PROPRIETAIRE POUR 2-EN PLUS DE CE QUI EST INDIQUE AUX DESSINS, RAGREER MOBILISATION (ZONE DE CHANTIER)

7-LA LIMITE DES TRAVAUX INDIQUEE SUR LES PLANS
D'ARCHITECTURE MONTRE L’EMPLACEMENT PRINCIPAL DES

POINCARE

LIMITES DU CHANTIER.

|
|
ACCES AU BATIMENT PAR AVE. DR. PENFIELD AU 3E ETAGE, QUAI ———— =17 = = -
TRAVAUX. POUR LES TRAVAUX CONNEXES DANS LE i SSTOAYENUE CASGRAN BUREAY 201
CORRIDOR ET A L’ETAGE |NFER|EUR/SUPER|EUR VOIR LES 3—RAGREER ET REMETTRE EN ETAT LES SURFACES COUPEES, [{E CHARGEMENT ’ET PEOUR LIVRS-ISON DE MAEER"':L (AXE 12).E |—‘—,‘ | | ! NONTREAL (QUESEC) 21 1x9
DOCUMENTS DES INGENIEURS. ENDOMMAGEES OU DEFAITES. LE MATERIEL, LA COULEUR, AL—ASISEL%AET'ON DACCES DOIT ETRE DEMANDEE ET COORDONNEE o |
LA TEXTURE ET LE FINI DOIVENT S’HARMONISER A CEUX D— ‘

8-TOUS LES ESPACES ADJACENTS RESTERONT FONCTIONNELS
DURANT LES TRAVAUX. PLANIFIER LES TRAVAUX DE FAGON
A NUIRE LE MOINS POSSIBLE LES OCCUPANTS.

Consultant :

DES OUVRAGES EXISTANTS ET CREER UNE UNIFORMITE () TOLETIES AU 3e ETAGE DISPONIBLES POUR L'UTILISATION PAR
DANS L'OUVRAGE FINI. L'ENTREPRENEUR ET SES TRAVAILLEURS. L’UTILISATION DE LA
TOILETTE EST PARTAGEE AVEC LES OCCUPANTS. ELLES DOIVENT
ETRE NETTOYEES ET GARDEES PROPRES APRES CHAQUE USAGE.
L'UTILISATION DES TOILETTES AILLEURS DANS LE BATIMENT N’EST
PAS PERMISE.

4—-RAGREER ET REPARER LES MURS EXISTANTS POUR
REPEINDRE. ENLEVER TOUS LES ANCRAGES AUX MURS ET
REPARER TOUS LES TROUS.

L/

5-SAUF SUR LES COLONNES EN BETON, TOUTES LES @ MAINTENIR LES CORRIDORS D'ACCES AUX ISSUES ET LES ISSUES

DEMOLITION NOUVELLES PRISES, INTERRUPTEURS, CONDUITS ET LIBRES EN TOUT TEMPS (1100mm DE LARGEUR MINIMALE). LES

CORRIDORS DOIVENT RESTER FONCTIONNELS EN TOUT TEMPS ET

1—-LES TRAVAUX DE DEMOLITION DOIVENT INCLURE, MAIS SANS
S'Y LIMITER, LA DEMOLITION ET LA DECONSTRUCTION /
DEMANTELEMENT DES ELEMENTS INDIQUES AUX DESSINS
INCLUANT LES ATTACHES, FIXATIONS, ANCRAGES, COLLES ET
ELEMENTS DE SUPPORT.

2-EN PLUS DE CE QUI EST INDIQUE AUX DESSINS, FAIRE
TOUTES LES DEMOLITIONS REQUISES, Y COMPRIS A
LCEXTERIEUR DES LIMITES DU CHANTIER, POUR LES
DIFFERENTS TRAVAUX D’ARCHITECTURE, DE MECANIQUE ET
D'ELECTRICITE, (EXEMPLE: L’'ENLEVEMENT DES PARTIES NON

CANIVEAUX ELECTRIQUES DOIVENT ETRE ENCASTRES.
PREVOIR D’OUVRIR ET DE REFERMER LES CLOISONS DE
GYPSE EXISTANTES CONSERVEES. COORDONNER DE PRES
AVEC L'ELECTRICIEN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES
MURS OU LES SOUFFLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET
NOUVEAUX) AVANT DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS
DE PASSAGE DES CONDUITS EN SURFACES COORDONNER
AVEC L’ARCHITECTE AU CHANTIER POUR QU’ILS
SOIENT LE MOINS VISIBLE POSSIBLE.

6—0BTURER ET CALFEUTRER TOUTE LES OUVERTURES DANS

LES CLOISONS, PLAFONDS ET PLANCHER AFIN D’ASSURER

PERMETTRE AUX USAGERS D'ACCEDER A LEURS ESPACES.
L'ENTREPRENEUR DOIT EVALUER LES CONDITIONS EXISTANTES
AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX ET SOUMETTRE UNE STRATEGIE
D’ACCES POUR APPROBATION PAR LE GESTIONNAIRE DE PROJET.

LES SALLES DANS ET EN PROXIMITE DES ZONES DES TRAVAUX
RESTERONT FONCTIONNELLES DURANT LES TRAVAUX. ELLES SONT
ENCOMBREES DE MOBILIER ET DES EQUIPEMENTS DE
LABORATOIRES SENSIBLES AUX POUSSIERES. L'ENTREPRENEUR
DEVRA S’INSTALLER POUR FAIRE SES TRAVAUX AVEC DES
PROTECTIONS TEMPORAIRES TEL QUE REQUIS ET HORS DES
HEURES DE BUREAU. REMETTRE LE TOUT EN ETAT
IMMEDIATEMENT APRES POUR NE PAS NUIRE A L'UTILISATION DE

© = O
: Qﬂ@ ‘ ) JHALL2

|
= T

Consultant :

L'ENTREPRENEUR GENERALE DEVRA:
1. VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS APPARAISSANT AU

INDIQUEES AUX DESSINS AFIN D'ACCEDER AUX TRAVAUX UNE SEPARATION COUP—FEU DANS LES SITUATIONS CES SALLES. DESSIN DE MEME QUE LES CONDITIONS SUR LE SITE.

ELECTROMECANIQUES). SUVANTES: @} I N 2. SIGNALER TOUTE ERREUR OU OMISSION AU
3-LENTREPRENEUR DEVRA VERIFIER TOUS LES ELEMENTS DE ~AUX ENDROITS OU DES ELEMENTS O INEL CONCERNE AVANT DE PROCEDER AUX

PLOMBERIE, VENTILATION ET ELECTRICITE AVEC LES ELECTROMECANIQUES ET AUDIOVISUELS ONT ETE

DOCUMENTS DES INGENIEURS CONCERNES AVANT DE DEMOLIR. ENLEVES. 3. BIES;/'A\I% PRENDRE DE MESURES A L'ECHELLE SUR LES
4?5;;’2',?% i‘iﬁﬁgﬂﬁﬂ}fgs“‘gf,ﬁ’ C’?)CNCSE,,:SRS\?EIEEEAEEJ EAA%TQEE t%NPsoEllja'\?/Ecs)UTRRE\/EI»:SRsi?#DLL”ETSS CEL)(CL?STSZ? 4. TOUTE PERSONNE OU FIRME AYANT OBTENU DES

DE CONSTRUCTION ET D'AUTRES A DEPLACER PAR LE /—\ . , DOCUMENTS D’ARCHITECTURE SOUS FORME DE FICHIER

- - ELECTRIQUE EST SEULE RESPONSABLE DES DIMENSIONS
PROPRIETAIRE. POUR CEUX QUI RESTENT DANS LA ZONE DES I{'ERACE)I;J;IS# RLADEiLEI? NDDEU IESET(E)),EIISTANTS 1 PLAN DE LOCALISATION - 3EME ETAGE PRISES SUR CES DESSINS. SEULS DES DESSINS
TRAVAUX, PREVOIR UNE PROTECTION ADEQUATE POUR TOUTE ' A-001 1:400 ORIGINAUX ETAMPES PAR L’ARCHITECTE, PEUVENT ETRE
LA DUREE DES TRAVAUX DE DEMOLITION ET DE

—LE POURTOUR DES NOUVEAUX CONDUITS UTILISES POUR FIN DE CONSTRUCTION.

TRAVERSANT LES CLOISONS ET LA DALLE DE BETON.

CONSTRUCTION.

5-LES PERCEMENTS, MEME S’ILS NE SONT PAS TOUS INDIQUES

POUR L'EMPLACEMENT DES CONDUITS VOIR LES
DOCUMENTS DES INGENIEURS. L’OBTURATION DOIT SE FAIRE

AUX DESSINS OU DECRITS AUX DEVIS ALORS QU'ILS SONT

NECESSAIRES AU PARACHEVEMENT DES TRAVAUX OU
CONFORMES A L'INTENTION ET A L’ESPRIT DU CONTRAT,

ZONE DES TRAVAUX PRINCIPAUX

AVEC UN ENSEMBLE COUPE-FEU/ PARE-FUMEE DE LA

MEME RESISTANCE AU FEU QUE LES ELEMENTS QU'ILS
TRAVERSENT (VOIR LE PLAN DES SEPARATIONS COUPE—FEU

DOIVENT ETRE EXECUTES COMME S'ILS Y ETAIENT INDIQUES ET

DECRITS. 1/A-002 ET L'ANALYSE DE CODE). RAGREER ET

6—AVANT TOUT NOUVEAU PERCEMENT DANS LES DALLES DE REPEINDRE LES SURFACES TEL QUE L EXISTANT.

PLANCHER, PROCEDER A UN EXAMEN DE LA DALLE PAR

RADIOGRAPHIE OU RADAR PENETRANT GPR AFIN DE LOCALISER 7-EN PLUS DES EMPLACEMENTS INDIQUES DANS LES PLANS

DES INGENIEURS, PREVOIR OBTURATION DE 2 OUVERTURES

50 00 © 0 © @

LES TIGES D’ARMATURE, LES CONDUITS ELECTRIQUES OU
AUTRES ELEMENTS DISSIMULES DANS LA DALLE. EN CAS

ADDITIONNELLES DANS LA DALLE DE BETON DE +100mm

= |
20 5% M6 M6 M6 ). | M6
|| |- BUREAU « BUREAU || 2340 2350 2360 2870, 2390 .
Xm—l N HBURE BUREAU BUREAU | [BOREAU| BYIREAU L

D’INTERFERENCE POTENTIELLE AVEC L’EMPLACEMENT PREVU

DE DIAMETRE. (B H

L'OBTURATION DOIT ETRE HOMOLOGUEE COUPE—FEU/COUPE
FUMEE DE 2 HEURES DE RESISTANCE AU FEU.

D'UN FORAGE, COORDONNER AVEC LES PROFESSIONNELS.

|
‘ 2HALL2

M5 | 2a2

_
2380 2380 411

7-SUPPORTER TEMPORAIREMENT TOUS LES CONDUITS

ELECTRIQUES, DATA, TELEPHONES, CABLES, ETC. FIXES SUR 8-EN PLUS DES EMPLACEMENTS INDIQUES DANS LES PLANS

DES INGENIEURS, PREVOIR OBTURATION DE 2 OUVERTURES
ADDITIONNELLES  DANS LES CLOISONS EXISTANTES DE

=

LES ELEMENTS A DEMOLIR (VOIR MEC./ELECT.). ENLEVER TOUS 0| SOUMISSION 2025.10.27, VM

LES DEBRIS DE L’ENTRE—PLAFOND. No | EMISSION Date Par

o

+600mm X 300mm.

Batiment :

PAVILLON WONG - 229
3610 RUE UNIVERSIY
MONTREAL — QC H3A 0C5

L'OBTURATION DOIT ETRE HOMOLOGUEE COUPE—FEU/COUPE

8-L'ENTREPRENEUR PROTEGERA CONTRE LES DOMMAGES ET FUMEE. VOR A—001 POUR LA RESISTANCE AU FEU.

LA POUSSIERE LES SURFACES, LES FINIS, ET LES
EQUIPEMENTS EXISTANTS DES ZONES ADJACENTES AU
CHANTIER ET DES ZONES NON RENOVEES, MAIS FAISANT
L'OBJET D’INTERVENTIONS DANS LE CADRE DES TRAVAUX.

9—INSTALLER DES PANNEAUX DE CONTREPLAQUE DE 19 MM
POUR SERVIR DE FOND DE FIXATION POUR TOUT ELEMENT
DEVANT ETRE INSTALLE AUX MURS (MOBILIER INTEGRE,

EQUIPEMENTS ELECTROMECANIQUES OU AUTRE). DERRIERE
LES PANNEAUX ELECTRIQUES ET LES EQUIPEMENTS
ELECTROMECANIQUES, UTILISER UN CONTREPLAQUE
IGNIFUGE.

Projet :

9 —PREVOIR DE FAIRE DES OUVERTURES/TRANCHEES DANS LES
CLOISONS EXISTANTES DE GYPSE POUR PERMETTRE
L'INSTALLATION DES NOUVELLES PRISES ELECTRIQUES
ENCASTREES. COORDONNER AVEC LES DOCUMENTS DES
INGENIEURS POUR LA QUANTITE ET AVEC L’ARCHITECTE AU
CHANTIER POUR LES EMPLACEMENTS.

JELF FEVRIER 2022 — QUZILLEAU

10-A L'EXTERIEUR DE LA ZONE DES TRAVAUX, REMETTRE
TOUTES LES SURFACES AFFECTEES PAR LES TRAVAUX

(PLANCHERS, MURS, PLAFONDS) EN ETAT TEL QUE
L'EXISTANT (VOIR LES DOCUMENTS DES INGENIEURS).

Titre du dessin :

NOTES GENERALES ET
PLANS DE LOCALISATION

No. Projet McGill: Date de début projet:
20-081 2025-03-13
Congu: Dessiné:
V.M V.M
Veérifig: Approuvé:
72\ PLAN DE LOCALISATION - 2EME ETAGE Wi/ s WL
A-001 1:400 A_OO 1
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1-LES DIMENSIONS SUR LES DOCUMENTS DOIVENT ÊTRE LUES ET NON MESURÉES. 2-L'ENTREPRENEUR DEVRA AVISER, SANS DÉLAI, L'ARCHITECTE ET LES PROFESSIONNELS DE TOUTE CONTRADICTION, ERREUR, OMISSION OU DIVERGENCE. 3-L'ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE SUR PLACE LES DIMENSIONS RELATIVES AUX TRAVAUX. FABRIQUER ET EXÉCUTER LES OUVRAGES CONFORMÉMENT À CES DIMENSIONS ET AUX CONDITIONS DE CHANTIER. 4-TOUS LES DESSINS D'ARCHITECTURE DOIVENT ÊTRE LUS TOUS LES DESSINS D'ARCHITECTURE DOIVENT ÊTRE LUS CONJOINTEMENT AVEC LES DESSINS MÉCANIQUES ET ÉLECTRIQUES ET D'AUTRES DISCIPLINES S'IL Y A LIEU, AINSI QUE LES DEVIS APPLICABLES.    5- SUR LES ÉTAGES OCCUPÉS, L'ENTREPOSAGE DE MATÉRIEL SUR LES ÉTAGES OCCUPÉS, L'ENTREPOSAGE DE MATÉRIEL NE SERA PAS PERMIS DANS LES CORRIDORS ET TOUT AUTRE ESPACE SITUÉ À L'EXTÉRIEUR DES LIMITES DU CHANTIER. 5-VOIR LE CAHIER DES CHARGES DU PROPRIÉTAIRE POUR L'ÉCHÉANCIER, LES RESTRICTIONS SUR LES HORAIRES DE TRAVAUX, LES ACCÈS, UTILISATION DES ASCENSEURS ET TOUTES LES AUTRES CONDITIONS GÉNÉRALES ET COMPLÉMENTAIRES APPLICABLES AU PROJET. 7-LA LIMITE DES TRAVAUX INDIQUÉE SUR LES PLANS D'ARCHITECTURE MONTRE L'EMPLACEMENT PRINCIPAL DES TRAVAUX. POUR LES TRAVAUX CONNEXES DANS LE CORRIDOR ET À L'ÉTAGE INFÉRIEUR/SUPÉRIEUR VOIR LES DOCUMENTS DES INGÉNIEURS. 8-TOUS LES ESPACES ADJACENTS RESTERONT FONCTIONNELS DURANT LES TRAVAUX. PLANIFIER LES TRAVAUX DE FAÇON À NUIRE LE MOINS POSSIBLE LES OCCUPANTS. 
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1- LES TRAVAUX DE DÉMOLITION DOIVENT INCLURE, MAIS SANS LES TRAVAUX DE DÉMOLITION DOIVENT INCLURE, MAIS SANS S'Y LIMITER, LA DÉMOLITION ET LA DÉCONSTRUCTION / DÉMANTÈLEMENT DES ÉLÉMENTS INDIQUÉS AUX DESSINS INCLUANT LES ATTACHES, FIXATIONS, ANCRAGES, COLLES ET ÉLÉMENTS DE SUPPORT. 2- EN PLUS DE CE QUI EST INDIQUÉ AUX DESSINS, FAIRE EN PLUS DE CE QUI EST INDIQUÉ AUX DESSINS, FAIRE TOUTES LES DÉMOLITIONS REQUISES, Y COMPRIS À L'EXTÉRIEUR DES LIMITES DU CHANTIER, POUR LES DIFFÉRENTS TRAVAUX D'ARCHITECTURE, DE MÉCANIQUE ET D'ÉLECTRICITÉ, (EXEMPLE: L'ENLÈVEMENT DES PARTIES NON INDIQUÉES AUX DESSINS AFIN D'ACCÉDER AUX TRAVAUX ÉLECTROMÉCANIQUES). 3-L'ENTREPRENEUR DEVRA VÉRIFIER TOUS LES ÉLÉMENTS DE PLOMBERIE, VENTILATION ET ÉLECTRICITÉ AVEC LES DOCUMENTS DES INGÉNIEURS CONCERNÉS AVANT DE DÉMOLIR. 4-CERTAINS ÉQUIPEMENTS, MOBILIER, ACCESSOIRES OU D'AUTRE ÉLÉMENTS STATIONNAIRES SONT À CONSERVER DANS LA ZONE DE CONSTRUCTION ET D'AUTRES À DÉPLACER PAR LE PROPRIÉTAIRE. POUR CEUX QUI RESTENT DANS LA ZONE DES TRAVAUX, PRÉVOIR UNE PROTECTION ADÉQUATE POUR TOUTE LA DURÉE DES TRAVAUX DE DÉMOLITION ET DE CONSTRUCTION. 5-LES PERCEMENTS, MÊME S'ILS NE SONT PAS TOUS INDIQUÉS AUX DESSINS OU DÉCRITS AUX DEVIS ALORS QU'ILS SONT NÉCESSAIRES AU PARACHÈVEMENT DES TRAVAUX OU CONFORMES À L'INTENTION ET À L'ESPRIT DU CONTRAT, DOIVENT ÊTRE EXÉCUTÉS COMME S'ILS Y ÉTAIENT INDIQUÉS ET DÉCRITS. 6-AVANT TOUT NOUVEAU PERCEMENT DANS LES DALLES DE PLANCHER, PROCÉDER À UN EXAMEN DE LA DALLE PAR RADIOGRAPHIE OU RADAR PÉNÉTRANT GPR AFIN DE LOCALISER LES TIGES D'ARMATURE, LES CONDUITS ÉLECTRIQUES OU AUTRES ÉLÉMENTS DISSIMULÉS DANS LA DALLE. EN CAS D'INTERFÉRENCE POTENTIELLE AVEC L'EMPLACEMENT PRÉVU D'UN FORAGE, COORDONNER AVEC LES PROFESSIONNELS. 7- SUPPORTER TEMPORAIREMENT TOUS LES CONDUITS SUPPORTER TEMPORAIREMENT TOUS LES CONDUITS ÉLECTRIQUES, DATA, TÉLÉPHONES, CÂBLES, ETC. FIXÉS SUR LES ÉLÉMENTS À DÉMOLIR (VOIR MÉC./ÉLECT.). ENLEVER TOUS LES DÉBRIS DE L'ENTRE-PLAFOND. 8- L'ENTREPRENEUR PROTÉGERA CONTRE LES DOMMAGES ET L'ENTREPRENEUR PROTÉGERA CONTRE LES DOMMAGES ET LA POUSSIÈRE LES SURFACES, LES FINIS, ET LES ÉQUIPEMENTS EXISTANTS DES ZONES ADJACENTES AU CHANTIER ET DES ZONES NON RÉNOVÉES, MAIS FAISANT L'OBJET D'INTERVENTIONS DANS LE CADRE DES TRAVAUX. 9 -PRÉVOIR DE FAIRE DES OUVERTURES/TRANCHÉES DANS LES CLOISONS EXISTANTES DE GYPSE POUR PERMETTRE L'INSTALLATION DES NOUVELLES PRISES ÉLECTRIQUES ENCASTRÉES. COORDONNER AVEC LES DOCUMENTS DES INGÉNIEURS POUR LA QUANTITÉ ET AVEC L'ARCHITECTE AU CHANTIER POUR LES EMPLACEMENTS. 
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1- POUR LA DÉMOLITION DES ÉQUIPEMENTS POUR LA DÉMOLITION DES ÉQUIPEMENTS ÉLECTROMÉCANIQUES ET DES SERVICES, CONSULTER LES DOCUMENTS DES INGÉNIEURS CONCERNÉS AVANT DE DÉMOLIR. 2-L'ENTREPRENEUR DOIT, EN PLUS DES NOTES INDIQUÉES   AUX PLANS, EFFECTUER LA DÉMOLITION SÉLECTIVE POUR   LE PASSAGE ET L'INSTALLATION DES NOUVEAUX SERVICES   ÉLECTRIQUES ET MÉCANIQUES. CONSULTER LES    DOCUMENTS DES INGÉNIEURS CONCERNÉS AVANT DE    DÉMOLIR. 
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1-DE FAÇON GÉNÉRALE: - LES TRAVAUX SONT À EXÉCUTER DANS UN ENVIRONMENT LES TRAVAUX SONT À EXÉCUTER DANS UN ENVIRONMENT SANS PRÉSENCE D'AMIANTE. - LES DALLES DE BÉTON CONTIENNENT DE LA SILICE. LES DALLES DE BÉTON CONTIENNENT DE LA SILICE. 2-TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉS EN CONFORMITÉ AVEC:  - LE RÈGLEMENT SUR LA SANTÉ ET LA SÉCURITÉ DU TRAVAIL LE RÈGLEMENT SUR LA SANTÉ ET LA SÉCURITÉ DU TRAVAIL (S-2.1, R.13) ET/OU  - LE CODE DE SÉCURITÉ POUR LES TRAVAUX DE LE CODE DE SÉCURITÉ POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION (S-2.1,R4)  3-DANS LE CAS DE DÉCOUVERTE OU SOUPÇON DE PRÉSENCE DE MATIÈRES DANGEREUSES, INFORMER IMMÉDIATEMENT LE GESTIONNAIRE DE PROJET. 
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1-COORDONNER AVEC LES DOCUMENTS DES INGÉNIEURS LES EMPLACEMENTS ET LES DIMENSIONS DES PERCEMENTS REQUIS DANS LES CLOISONS, PLAFONDS ET PLANCHERS EXISTANTS POUR PASSER ET INSTALLER LES NOUVEAUX SYSTÈMES ÉLECTROMÉCANIQUES. 2-EN PLUS DE CE QUI EST INDIQUÉ AUX DESSINS, RAGRÉER TOUTES LES SURFACES DANS L'EXISTANT (PLANCHERS, MURS, PLAFONDS ET AUTRES) AFFECTÉES PAR LES PRÉSENTS TRAVAUX (ENLÈVEMENT OU ENCASTREMENT D'APPAREILS, DE FILAGE, DE CONDUITS, D'ACCESSOIRES, DE MOBILIER ET AUTRES) Y COMPRIS  À L'EXTÉRIEUR DES LIMITES DU CHANTIER. 3-RAGRÉER ET REMETTRE EN ÉTAT LES SURFACES COUPÉES, ENDOMMAGÉES OU DÉFAITES. LE MATÉRIEL, LA COULEUR, LA TEXTURE ET LE FINI DOIVENT S'HARMONISER À CEUX DES OUVRAGES EXISTANTS ET CRÉER UNE UNIFORMITÉ DANS L'OUVRAGE FINI. 4-RAGRÉER ET RÉPARER LES MURS EXISTANTS POUR -RAGRÉER ET RÉPARER LES MURS EXISTANTS POUR RAGRÉER ET RÉPARER LES MURS EXISTANTS POUR AGRÉER ET RÉPARER LES MURS EXISTANTS POUR GRÉER ET RÉPARER LES MURS EXISTANTS POUR RÉER ET RÉPARER LES MURS EXISTANTS POUR ÉER ET RÉPARER LES MURS EXISTANTS POUR ER ET RÉPARER LES MURS EXISTANTS POUR R ET RÉPARER LES MURS EXISTANTS POUR  ET RÉPARER LES MURS EXISTANTS POUR ET RÉPARER LES MURS EXISTANTS POUR T RÉPARER LES MURS EXISTANTS POUR  RÉPARER LES MURS EXISTANTS POUR RÉPARER LES MURS EXISTANTS POUR ÉPARER LES MURS EXISTANTS POUR PARER LES MURS EXISTANTS POUR ARER LES MURS EXISTANTS POUR RER LES MURS EXISTANTS POUR ER LES MURS EXISTANTS POUR R LES MURS EXISTANTS POUR  LES MURS EXISTANTS POUR LES MURS EXISTANTS POUR ES MURS EXISTANTS POUR S MURS EXISTANTS POUR  MURS EXISTANTS POUR MURS EXISTANTS POUR URS EXISTANTS POUR RS EXISTANTS POUR S EXISTANTS POUR  EXISTANTS POUR EXISTANTS POUR XISTANTS POUR ISTANTS POUR STANTS POUR TANTS POUR ANTS POUR NTS POUR TS POUR S POUR  POUR POUR OUR UR R   REPEINDRE. ENLEVER TOUS LES ANCRAGES AUX MURS ET      RÉPARER TOUS LES TROUS. 5-SAUF SUR LES COLONNES EN BÉTON, TOUTES LES -SAUF SUR LES COLONNES EN BÉTON, TOUTES LES SAUF SUR LES COLONNES EN BÉTON, TOUTES LES AUF SUR LES COLONNES EN BÉTON, TOUTES LES UF SUR LES COLONNES EN BÉTON, TOUTES LES F SUR LES COLONNES EN BÉTON, TOUTES LES  SUR LES COLONNES EN BÉTON, TOUTES LES SUR LES COLONNES EN BÉTON, TOUTES LES UR LES COLONNES EN BÉTON, TOUTES LES R LES COLONNES EN BÉTON, TOUTES LES  LES COLONNES EN BÉTON, TOUTES LES LES COLONNES EN BÉTON, TOUTES LES ES COLONNES EN BÉTON, TOUTES LES S COLONNES EN BÉTON, TOUTES LES  COLONNES EN BÉTON, TOUTES LES COLONNES EN BÉTON, TOUTES LES OLONNES EN BÉTON, TOUTES LES LONNES EN BÉTON, TOUTES LES ONNES EN BÉTON, TOUTES LES NNES EN BÉTON, TOUTES LES NES EN BÉTON, TOUTES LES ES EN BÉTON, TOUTES LES S EN BÉTON, TOUTES LES  EN BÉTON, TOUTES LES EN BÉTON, TOUTES LES N BÉTON, TOUTES LES  BÉTON, TOUTES LES BÉTON, TOUTES LES ÉTON, TOUTES LES TON, TOUTES LES ON, TOUTES LES N, TOUTES LES , TOUTES LES  TOUTES LES TOUTES LES OUTES LES UTES LES TES LES ES LES S LES  LES LES ES S NOUVELLES PRISES, INTERRUPTEURS, CONDUITS ET OUVELLES PRISES, INTERRUPTEURS, CONDUITS ET UVELLES PRISES, INTERRUPTEURS, CONDUITS ET VELLES PRISES, INTERRUPTEURS, CONDUITS ET ELLES PRISES, INTERRUPTEURS, CONDUITS ET LLES PRISES, INTERRUPTEURS, CONDUITS ET LES PRISES, INTERRUPTEURS, CONDUITS ET ES PRISES, INTERRUPTEURS, CONDUITS ET S PRISES, INTERRUPTEURS, CONDUITS ET  PRISES, INTERRUPTEURS, CONDUITS ET PRISES, INTERRUPTEURS, CONDUITS ET RISES, INTERRUPTEURS, CONDUITS ET ISES, INTERRUPTEURS, CONDUITS ET SES, INTERRUPTEURS, CONDUITS ET ES, INTERRUPTEURS, CONDUITS ET S, INTERRUPTEURS, CONDUITS ET , INTERRUPTEURS, CONDUITS ET  INTERRUPTEURS, CONDUITS ET INTERRUPTEURS, CONDUITS ET NTERRUPTEURS, CONDUITS ET TERRUPTEURS, CONDUITS ET ERRUPTEURS, CONDUITS ET RRUPTEURS, CONDUITS ET RUPTEURS, CONDUITS ET UPTEURS, CONDUITS ET PTEURS, CONDUITS ET TEURS, CONDUITS ET EURS, CONDUITS ET URS, CONDUITS ET RS, CONDUITS ET S, CONDUITS ET , CONDUITS ET  CONDUITS ET CONDUITS ET ONDUITS ET NDUITS ET DUITS ET UITS ET ITS ET TS ET S ET  ET ET T CANIVEAUX ÉLECTRIQUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. ANIVEAUX ÉLECTRIQUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. NIVEAUX ÉLECTRIQUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. IVEAUX ÉLECTRIQUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. VEAUX ÉLECTRIQUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. EAUX ÉLECTRIQUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. AUX ÉLECTRIQUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. UX ÉLECTRIQUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. X ÉLECTRIQUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS.  ÉLECTRIQUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. ÉLECTRIQUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. LECTRIQUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. ECTRIQUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. CTRIQUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. TRIQUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. RIQUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. IQUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. QUES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. UES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. ES DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. S DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS.  DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. OIVENT ÊTRE ENCASTRÉS. IVENT ÊTRE ENCASTRÉS. VENT ÊTRE ENCASTRÉS. ENT ÊTRE ENCASTRÉS. NT ÊTRE ENCASTRÉS. T ÊTRE ENCASTRÉS.  ÊTRE ENCASTRÉS. ÊTRE ENCASTRÉS. TRE ENCASTRÉS. RE ENCASTRÉS. E ENCASTRÉS.  ENCASTRÉS. ENCASTRÉS. NCASTRÉS. CASTRÉS. ASTRÉS. STRÉS. TRÉS. RÉS. ÉS. S. . PRÉVOIR D'OUVRIR ET DE REFERMER LES CLOISONS DE RÉVOIR D'OUVRIR ET DE REFERMER LES CLOISONS DE ÉVOIR D'OUVRIR ET DE REFERMER LES CLOISONS DE VOIR D'OUVRIR ET DE REFERMER LES CLOISONS DE OIR D'OUVRIR ET DE REFERMER LES CLOISONS DE IR D'OUVRIR ET DE REFERMER LES CLOISONS DE R D'OUVRIR ET DE REFERMER LES CLOISONS DE  D'OUVRIR ET DE REFERMER LES CLOISONS DE D'OUVRIR ET DE REFERMER LES CLOISONS DE 'OUVRIR ET DE REFERMER LES CLOISONS DE OUVRIR ET DE REFERMER LES CLOISONS DE UVRIR ET DE REFERMER LES CLOISONS DE VRIR ET DE REFERMER LES CLOISONS DE RIR ET DE REFERMER LES CLOISONS DE IR ET DE REFERMER LES CLOISONS DE R ET DE REFERMER LES CLOISONS DE  ET DE REFERMER LES CLOISONS DE ET DE REFERMER LES CLOISONS DE T DE REFERMER LES CLOISONS DE  DE REFERMER LES CLOISONS DE DE REFERMER LES CLOISONS DE E REFERMER LES CLOISONS DE  REFERMER LES CLOISONS DE REFERMER LES CLOISONS DE EFERMER LES CLOISONS DE FERMER LES CLOISONS DE ERMER LES CLOISONS DE RMER LES CLOISONS DE MER LES CLOISONS DE ER LES CLOISONS DE R LES CLOISONS DE  LES CLOISONS DE LES CLOISONS DE ES CLOISONS DE S CLOISONS DE  CLOISONS DE CLOISONS DE LOISONS DE OISONS DE ISONS DE SONS DE ONS DE NS DE S DE  DE DE E GYPSE EXISTANTES CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS YPSE EXISTANTES CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS PSE EXISTANTES CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS SE EXISTANTES CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS E EXISTANTES CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS  EXISTANTES CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS EXISTANTES CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS XISTANTES CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS ISTANTES CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS STANTES CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS TANTES CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS ANTES CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS NTES CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS TES CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS ES CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS S CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS  CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS CONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS ONSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS NSERVÉES. COORDONNER DE PRÈS SERVÉES. COORDONNER DE PRÈS ERVÉES. COORDONNER DE PRÈS RVÉES. COORDONNER DE PRÈS VÉES. COORDONNER DE PRÈS ÉES. COORDONNER DE PRÈS ES. COORDONNER DE PRÈS S. COORDONNER DE PRÈS . COORDONNER DE PRÈS  COORDONNER DE PRÈS COORDONNER DE PRÈS OORDONNER DE PRÈS ORDONNER DE PRÈS RDONNER DE PRÈS DONNER DE PRÈS ONNER DE PRÈS NNER DE PRÈS NER DE PRÈS ER DE PRÈS R DE PRÈS  DE PRÈS DE PRÈS E PRÈS  PRÈS PRÈS RÈS ÈS S AVEC L'ÉLECTRICIEN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES VEC L'ÉLECTRICIEN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES EC L'ÉLECTRICIEN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES C L'ÉLECTRICIEN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES  L'ÉLECTRICIEN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES L'ÉLECTRICIEN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES 'ÉLECTRICIEN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES ÉLECTRICIEN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES LECTRICIEN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES ECTRICIEN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES CTRICIEN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES TRICIEN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES RICIEN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES ICIEN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES CIEN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES IEN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES EN LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES N LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES  LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES LE PASSAGE DES CONDUITS DANS LES E PASSAGE DES CONDUITS DANS LES  PASSAGE DES CONDUITS DANS LES PASSAGE DES CONDUITS DANS LES ASSAGE DES CONDUITS DANS LES SSAGE DES CONDUITS DANS LES SAGE DES CONDUITS DANS LES AGE DES CONDUITS DANS LES GE DES CONDUITS DANS LES E DES CONDUITS DANS LES  DES CONDUITS DANS LES DES CONDUITS DANS LES ES CONDUITS DANS LES S CONDUITS DANS LES  CONDUITS DANS LES CONDUITS DANS LES ONDUITS DANS LES NDUITS DANS LES DUITS DANS LES UITS DANS LES ITS DANS LES TS DANS LES S DANS LES  DANS LES DANS LES ANS LES NS LES S LES  LES LES ES S MURS OU LES SOUFFLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET URS OU LES SOUFFLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET RS OU LES SOUFFLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET S OU LES SOUFFLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET  OU LES SOUFFLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET OU LES SOUFFLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET U LES SOUFFLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET  LES SOUFFLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET LES SOUFFLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET ES SOUFFLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET S SOUFFLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET  SOUFFLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET SOUFFLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET OUFFLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET UFFLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET FFLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET FLAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET LAGES DE GYPSE (EXISTANTS ET AGES DE GYPSE (EXISTANTS ET GES DE GYPSE (EXISTANTS ET ES DE GYPSE (EXISTANTS ET S DE GYPSE (EXISTANTS ET  DE GYPSE (EXISTANTS ET DE GYPSE (EXISTANTS ET E GYPSE (EXISTANTS ET  GYPSE (EXISTANTS ET GYPSE (EXISTANTS ET YPSE (EXISTANTS ET PSE (EXISTANTS ET SE (EXISTANTS ET E (EXISTANTS ET  (EXISTANTS ET (EXISTANTS ET EXISTANTS ET XISTANTS ET ISTANTS ET STANTS ET TANTS ET ANTS ET NTS ET TS ET S ET  ET ET T NOUVEAUX) AVANT DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS OUVEAUX) AVANT DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS UVEAUX) AVANT DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS VEAUX) AVANT DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS EAUX) AVANT DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS AUX) AVANT DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS UX) AVANT DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS X) AVANT DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS ) AVANT DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS  AVANT DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS AVANT DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS VANT DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS ANT DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS NT DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS T DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS  DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS DE FERMER LES MURS. DANS LE CAS E FERMER LES MURS. DANS LE CAS  FERMER LES MURS. DANS LE CAS FERMER LES MURS. DANS LE CAS ERMER LES MURS. DANS LE CAS RMER LES MURS. DANS LE CAS MER LES MURS. DANS LE CAS ER LES MURS. DANS LE CAS R LES MURS. DANS LE CAS  LES MURS. DANS LE CAS LES MURS. DANS LE CAS ES MURS. DANS LE CAS S MURS. DANS LE CAS  MURS. DANS LE CAS MURS. DANS LE CAS URS. DANS LE CAS RS. DANS LE CAS S. DANS LE CAS . DANS LE CAS  DANS LE CAS DANS LE CAS ANS LE CAS NS LE CAS S LE CAS  LE CAS LE CAS E CAS  CAS CAS AS S DE PASSAGE DES CONDUITS EN SURFACES COORDONNER E PASSAGE DES CONDUITS EN SURFACES COORDONNER  PASSAGE DES CONDUITS EN SURFACES COORDONNER PASSAGE DES CONDUITS EN SURFACES COORDONNER ASSAGE DES CONDUITS EN SURFACES COORDONNER SSAGE DES CONDUITS EN SURFACES COORDONNER SAGE DES CONDUITS EN SURFACES COORDONNER AGE DES CONDUITS EN SURFACES COORDONNER GE DES CONDUITS EN SURFACES COORDONNER E DES CONDUITS EN SURFACES COORDONNER  DES CONDUITS EN SURFACES COORDONNER DES CONDUITS EN SURFACES COORDONNER ES CONDUITS EN SURFACES COORDONNER S CONDUITS EN SURFACES COORDONNER  CONDUITS EN SURFACES COORDONNER CONDUITS EN SURFACES COORDONNER ONDUITS EN SURFACES COORDONNER NDUITS EN SURFACES COORDONNER DUITS EN SURFACES COORDONNER UITS EN SURFACES COORDONNER ITS EN SURFACES COORDONNER TS EN SURFACES COORDONNER S EN SURFACES COORDONNER  EN SURFACES COORDONNER EN SURFACES COORDONNER N SURFACES COORDONNER  SURFACES COORDONNER SURFACES COORDONNER URFACES COORDONNER RFACES COORDONNER FACES COORDONNER ACES COORDONNER CES COORDONNER ES COORDONNER S COORDONNER  COORDONNER COORDONNER OORDONNER ORDONNER RDONNER DONNER ONNER NNER NER ER R AVEC L'ARCHITECTE AU CHANTIER POUR QU'ILS    VEC L'ARCHITECTE AU CHANTIER POUR QU'ILS    EC L'ARCHITECTE AU CHANTIER POUR QU'ILS    C L'ARCHITECTE AU CHANTIER POUR QU'ILS     L'ARCHITECTE AU CHANTIER POUR QU'ILS    L'ARCHITECTE AU CHANTIER POUR QU'ILS    'ARCHITECTE AU CHANTIER POUR QU'ILS    ARCHITECTE AU CHANTIER POUR QU'ILS    RCHITECTE AU CHANTIER POUR QU'ILS    CHITECTE AU CHANTIER POUR QU'ILS    HITECTE AU CHANTIER POUR QU'ILS    ITECTE AU CHANTIER POUR QU'ILS    TECTE AU CHANTIER POUR QU'ILS    ECTE AU CHANTIER POUR QU'ILS    CTE AU CHANTIER POUR QU'ILS    TE AU CHANTIER POUR QU'ILS    E AU CHANTIER POUR QU'ILS     AU CHANTIER POUR QU'ILS    AU CHANTIER POUR QU'ILS    U CHANTIER POUR QU'ILS     CHANTIER POUR QU'ILS    CHANTIER POUR QU'ILS    HANTIER POUR QU'ILS    ANTIER POUR QU'ILS    NTIER POUR QU'ILS    TIER POUR QU'ILS    IER POUR QU'ILS    ER POUR QU'ILS    R POUR QU'ILS     POUR QU'ILS    POUR QU'ILS    OUR QU'ILS    UR QU'ILS    R QU'ILS     QU'ILS    QU'ILS    U'ILS    'ILS    ILS    LS    S      SOIENT LE MOINS VISIBLE POSSIBLE. 6-OBTURER ET CALFEUTRER TOUTE LES OUVERTURES DANS LES CLOISONS, PLAFONDS ET PLANCHER AFIN D'ASSURER UNE SÉPARATION COUP-FEU DANS LES SITUATIONS SUIVANTES: - AUX ENDROITS OÙ DES ÉLÉMENTS AUX ENDROITS OÙ DES ÉLÉMENTS ÉLECTROMÉCANIQUES ET AUDIOVISUELS ONT ÉTÉ ENLEVÉS.  - LE POURTOUR DES CONDUITS EXISTANTS LE POURTOUR DES CONDUITS EXISTANTS CONSERVÉS TRAVERSANT LES CLOISONS. - LE POURTOUR DES CONDUITS EXISTANTS LE POURTOUR DES CONDUITS EXISTANTS TRAVERSANT LA DALLE DE BÉTON.  - LE POURTOUR DES NOUVEAUX CONDUITS LE POURTOUR DES NOUVEAUX CONDUITS TRAVERSANT LES CLOISONS ET LA DALLE DE BÉTON. POUR L'EMPLACEMENT DES CONDUITS VOIR LES DOCUMENTS DES INGÉNIEURS. L'OBTURATION DOIT SE FAIRE AVEC UN ENSEMBLE COUPE-FEU/ PARE-FUMÉE DE LA MÊME RÉSISTANCE AU FEU QUE LES ÉLÉMENTS QU'ILS TRAVERSENT (VOIR LE PLAN DES SÉPARATIONS COUPE-FEU 1/A-002 ET L'ANALYSE DE CODE). RAGRÉER ET REPEINDRE LES SURFACES TEL QUE L'EXISTANT.    7-EN PLUS DES EMPLACEMENTS INDIQUÉS DANS LES PLANS DES INGÉNIEURS, PRÉVOIR OBTURATION DE 2 OUVERTURES 2 OUVERTURES OUVERTURES ADDITIONNELLES DANS LA DALLE DE BÉTON DE  100mm ±100mmDE DIAMÈTRE.    L'OBTURATION DOIT ÊTRE HOMOLOGUÉE COUPE-FEU/COUPE    FUMÉE DE 2 HEURES DE RÉSISTANCE AU  FEU. 8-EN PLUS DES EMPLACEMENTS INDIQUÉS DANS LES PLANS  PLUS DES EMPLACEMENTS INDIQUÉS DANS LES PLANS PLUS DES EMPLACEMENTS INDIQUÉS DANS LES PLANS  DES EMPLACEMENTS INDIQUÉS DANS LES PLANS DES EMPLACEMENTS INDIQUÉS DANS LES PLANS  EMPLACEMENTS INDIQUÉS DANS LES PLANS EMPLACEMENTS INDIQUÉS DANS LES PLANS  INDIQUÉS DANS LES PLANS INDIQUÉS DANS LES PLANS  DANS LES PLANS DANS LES PLANS  LES PLANS LES PLANS  PLANS PLANS DES INGÉNIEURS, PRÉVOIR OBTURATION DE 2 OUVERTURES  INGÉNIEURS, PRÉVOIR OBTURATION DE 2 OUVERTURES INGÉNIEURS, PRÉVOIR OBTURATION DE 2 OUVERTURES  PRÉVOIR OBTURATION DE 2 OUVERTURES PRÉVOIR OBTURATION DE 2 OUVERTURES  OBTURATION DE 2 OUVERTURES OBTURATION DE 2 OUVERTURES  DE 2 OUVERTURES DE 2 OUVERTURES  2 OUVERTURES 2 OUVERTURES  OUVERTURES OUVERTURES ADDITIONNELLES DANS LES CLOISONS EXISTANTES DE  DANS LES CLOISONS EXISTANTES DE DANS LES CLOISONS EXISTANTES DE  LES CLOISONS EXISTANTES DE LES CLOISONS EXISTANTES DE  CLOISONS EXISTANTES DE CLOISONS EXISTANTES DE  EXISTANTES DE EXISTANTES DE  DE DE ±600mm X 300mm.    L'OBTURATION DOIT ÊTRE HOMOLOGUÉE COUPE-FEU/COUPE FUMÉE. VOIR A-001 POUR LA RÉSISTANCE AU FEU. 9-INSTALLER DES PANNEAUX DE CONTREPLAQUÉ DE 19 MM POUR SERVIR DE FOND DE FIXATION POUR TOUT ÉLÉMENT DEVANT ÊTRE INSTALLÉ AUX MURS (MOBILIER INTÉGRÉ, ÉQUIPEMENTS ÉLECTROMÉCANIQUES OU AUTRE). DERRIÈRE LES PANNEAUX ÉLECTRIQUES ET LES ÉQUIPEMENTS ÉLECTROMÉCANIQUES, UTILISER UN CONTREPLAQUÉ IGNIFUGE.  10-À L'EXTÉRIEUR DE LA ZONE DES TRAVAUX, REMETTRE TOUTES LES SURFACES AFFECTÉES PAR LES TRAVAUX (PLANCHERS, MURS, PLAFONDS) EN ÉTAT TEL QUE L'EXISTANT (VOIR LES DOCUMENTS DES INGÉNIEURS). 

AutoCAD SHX Text
Titre du dessin :

AutoCAD SHX Text
Projet :

AutoCAD SHX Text
Bâtiment :

AutoCAD SHX Text
Ingénieur :

AutoCAD SHX Text
Propriétaire :

AutoCAD SHX Text
Consultant :

AutoCAD SHX Text
Consultant :

AutoCAD SHX Text
No

AutoCAD SHX Text
ÉMISSION

AutoCAD SHX Text
Date

AutoCAD SHX Text
Par

AutoCAD SHX Text
Conçu:

AutoCAD SHX Text
Vérifié:

AutoCAD SHX Text
No. Projet McGill:

AutoCAD SHX Text
Approuvé:

AutoCAD SHX Text
Date de début projet:

AutoCAD SHX Text
Dessiné:

AutoCAD SHX Text
No. Dessin:

AutoCAD SHX Text
L'ENTREPRENEUR GÉNÉRALE DEVRA: 1. VÉRIFIER TOUTES LES DIMENSIONS APPARAISSANT AU DESSIN DE MÊME QUE LES CONDITIONS SUR LE SITE. 2. SIGNALER TOUTE ERREUR OU OMISSION AU PROFESSIONNEL CONCERNÉ AVANT DE PROCÉDER AUX TRAVAUX. 3. NE PAS PRENDRE DE MESURES À L'ÉCHELLE SUR LES DESSINS. 4. TOUTE PERSONNE OU FIRME AYANT OBTENU DES DOCUMENTS D'ARCHITECTURE SOUS FORME DE FICHIER ÉLECTRIQUE EST SEULE RESPONSABLE DES DIMENSIONS PRISES SUR CES DESSINS. SEULS DES DESSINS ORIGINAUX ÉTAMPÉS PAR L'ARCHITECTE, PEUVENT ÊTRE UTILISÉS POUR FIN DE CONSTRUCTION.

AutoCAD SHX Text
Consultant :

AutoCAD SHX Text
Architecte :

AutoCAD SHX Text
Sceau :

AutoCAD SHX Text
W.L / S.P

AutoCAD SHX Text
V.M

AutoCAD SHX Text
W.L

AutoCAD SHX Text
V.M

AutoCAD SHX Text
2025-03-13

AutoCAD SHX Text
PAVILLON WONG - 229 3610 RUE UNIVERSIY MONTREAL - QC H3A 0C5

AutoCAD SHX Text
JELF FÉVRIER 2022 - OUZILLEAU

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
SOUMISSION

AutoCAD SHX Text
2025.10.27.

AutoCAD SHX Text
V.M

AutoCAD SHX Text
NOTES GÉNÉRALES ET  PLANS DE LOCALISATION 

AutoCAD SHX Text
ZONE DES TRAVAUX PRINCIPAUX (ZONE DE CHANTIER)

AutoCAD SHX Text
  ACCÈS AU BÂTIMENT PAR LA RUELLE DU CAMPUS (ENTRÉE ACCÈS AU BÂTIMENT PAR LA RUELLE DU CAMPUS (ENTRÉE PRINCIPALE DU BÂTIMENT).         ACCÈS AU BÂTIMENT PAR AVE. DR. PENFIELD AU 3e ÉTAGE  (ENTRE AXES 7 ET 8) NON PERMIS.  NON PERMIS.  .     ACCÈS AU BÂTIMENT PAR AVE. DR. PENFIELD AU 3E ÉTAGE, QUAI     DE CHARGEMENT ET POUR LIVRAISON DE MATÉRIEL (AXE 12).     L'AUTORISATION D'ACCÈS DOIT ÊTRE DEMANDÉE ET COORDONNÉE L'AUTORISATION D'ACCÈS DOIT ÊTRE DEMANDÉE ET COORDONNÉE    À L'AVANCE. À L'AVANCE.  TOILETTES AU 3e ÉTAGE DISPONIBLES POUR L'UTILISATION PAR L'ENTREPRENEUR ET SES TRAVAILLEURS. L'UTILISATION DE LA TOILETTE EST PARTAGÉE AVEC LES OCCUPANTS. ELLES DOIVENT ÊTRE NETTOYÉES ET GARDÉES PROPRES APRÈS CHAQUE USAGE. L'UTILISATION DES TOILETTES AILLEURS DANS LE BÂTIMENT N'EST PAS PERMISE.  MAINTENIR LES CORRIDORS D'ACCÈS AUX ISSUES ET LES ISSUES LIBRES EN TOUT TEMPS (1100mm DE LARGEUR MINIMALE). LES CORRIDORS DOIVENT RESTER FONCTIONNELS EN TOUT TEMPS ET PERMETTRE AUX USAGERS D'ACCÉDER À LEURS ESPACES. L'ENTREPRENEUR DOIT ÉVALUER LES CONDITIONS EXISTANTES AVANT LE DÉBUT DES TRAVAUX ET SOUMETTRE UNE STRATÉGIE D'ACCÈS POUR APPROBATION PAR LE GESTIONNAIRE DE PROJET.  LES SALLES DANS ET EN PROXIMITÉ DES ZONES DES TRAVAUX RESTERONT FONCTIONNELLES DURANT LES TRAVAUX. ELLES SONT ENCOMBRÉES DE MOBILIER ET DES ÉQUIPEMENTS DE COMBRÉES DE MOBILIER ET DES ÉQUIPEMENTS DE LABORATOIRES SENSIBLES AUX POUSSIÈRES. L'ENTREPRENEUR DEVRA S'INSTALLER POUR FAIRE SES TRAVAUX AVEC DES PROTECTIONS TEMPORAIRES TEL QUE REQUIS ET HORS DES HEURES DE BUREAU. REMETTRE LE TOUT EN ÉTAT IMMÉDIATEMENT APRÈS POUR NE PAS NUIRE À L'UTILISATION DE CES SALLES.  

AutoCAD SHX Text
ZONE DES TRAVAUX PRINCIPAUX (ZONE DE CHANTIER)


ANALYSE GENERALE - BATIMENT 14 | CONSTRUCTION EXISTANTE : [ COMBUSTIBLE (W] INCOMBUSTIBLE [] LES DEUX 3.2.2.20-.90 25 | DISTANCE DE PARCOURS (m) D’UN POINT QUELCONQUE 45 m MAX. 3.3.1.5, 3.3.1.6,
. A LA PORTE DE SORTIE: 3.4.25
ITEM | TABLEAU DE DONNEES REF. C.CA. 15 | NOMBRE DE PERSONNES : 0 m®/PERSONNE [ SELON AMENAGEMENT EXISTANT 3.1.17.1
2010 ™  INCHANGE 26 | SENS D’OUVERTURE DES [ BATTANT VERS L’ISSUE 3.3.1.1
PORTES :
1 | DESCRIPTION DU PROJET : [0 NOUVELLE CONSTRUCTION OO MISE A NIVEAU W PARTE 3 16 | CONCEPTION SANS OBSTACLES :[m] OUI ] NON 38. [@ BATTANT PAS VERS L'ISSUE (3053)
RF:I\IOVATION MINEURE, AJOUT [0 AGRANDISSEMENT [m] AJOUT D’EQUIPEMENT ] PARTE 9 17 | MATIERES DANGEREUSES : ® oul ] NON 3312
D'EQUIPEMENTS DE LABORATOIRE ET (]~ REAMENAGEMENT [m] PARTIE 10 (STOCKAGE, MANIPULATION, 3.3.5, 3.3.6 27 | AIRE COMMUNICANTE : O oul [m] NON 3.2.8
TRAVAUX AUXILIAIRES : |:| CHANGEMENT D’USAGE UTILISATION)
(s) (AUX) (m] . (€T £ ) / 28 | MEZZANINE : O oul @ NON 3.2.1.1, 3.2.1.6,
2 | USAGE(S) PRINCIPAL(AUX A-2 (ETABLISSEMENT DE REUNIONS)—CLASSES/RECHERCHE 2 . . : 3.2.8
3.1.2.1 ARE (m?) : EXISTANT: ~ AIRE INCHANGE
DU BATIMENT : O A-3 (ETABLISSEMENT DE REUNIONS DE TYPE ARENA) 18 | DEGRE DE RESISTANCE AU | PLANCHERS 2HRES | 3.2.2:20-.90 (m) NOUVEAU: /A
O ¢ (HABTATION) FEU REQUIS (DRF) : TOIT OCCUPE JHRES | 3.2.2.13, 3.2.2.20-90 2 T 5sUES TRAVERSATT DS 3442
L (ETABLISSEMENT D'AFFAIRE) (DANS LE CAS DE PLUSIEURS . TOIT INOCCUPE 0 HRE 3.2.2.20-.90 ARES OCCUPEES : 0 ou (=] NON o
O E (ETABLISSEMENT COMMERCIAL) USAGES PRINCIPAUX, LES CRITERES
O F-1 (ETABLISSEMENT INDUSTRIEL A RISQUES TRES ELEVES) LES PLUS SEVERES S'APPLIQUENT) | CONSTRUCTION HORS-TOIT 0 HRE 3.2.2.14, 3.2.2.20-90 30 | APPAREILS SANITAIRES N/A 3.7.2.2
W F-2 (ETABLISSEMENT INDUSTRIEL A RISQUES MOYENS) MEZZANINE THRE | 3.2.2.20-.90 EXISTANTS
[ F-3 (ETABLISSEMENT INDUSTRIEL A RISQUES FAIBLES)
ELEMENTS PORTEURS 2HRES | 3.2.2.20-.90
3 | CODES APPLICABLES : [ CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC — 1995 ; 32220-88
(CONSTRUCTION ORIGINALE) ISSUES (CAGES D’ESCALIERS) 2HRES | 3.2.2.20-.
CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC — 2010 VIDES TECHNIQUES VERTICAUX 1HRE | 3.6.3.1
(POUR LE PROJET) 31 | INDICE DE PROPAGATION DE | MURS 150 3.1.5.10, 3.1.13
e TRANSPORTS VERTICAUX 2 HRES 3.5.3.1 LA FLAMME MAXIMAL:
SE.(I;.IEE%ENL OS,\EJTIE EIRAL ?Eez_%rggm DES INCENDIES DE LA ENTRE CORRIDOR UTILSE PAR LE FUBLIQUE | vorg Y PLAFONDS 25 3.1.5.10, 3.1.13
ACCES A L'ISSUE) ET L’AIRE DE PLANCHER 3.1.5.10, 3.1.13
[] S-3, R2 REGLEMENT SUR LA SECURITE DANS LES ( ) PLAN AUTRE (PRECISER)
EDIFICES PUBLICS (2013)
W] CODE DE SECURITE DU QUEBEC, CHAPITRE VIl — BATIMENT
ET CODE NATIONAL DE PREVENTION DES INCENDIES —
CANADA 2020 (MODIFIE) (CNPI 2020) 19 DISTANCE ENTRE LES ISSUES: | MINIMUM: 9m MAXIMUM: N/A 3.4.2.3, 3.4.2.5
7 . ) . ; p N p 32 | NOTES SPECIFIQUES — ANALYSE DE CODE :
4 | AIRE DE BATMENT (m) = EXSTANT e o o 14.1.2 ANALYSE SPECIFIQUE - AIRE DE PLANCHER A AMENAGER :
TOTAL: ’ o 2060m7 1. LE BATMENT A ETE CONSTRUIT EN 1995, ET LE CCQ 1995 S’APPLIQUE EN GENERAL. CEPENDANT, LA ZONE
’ LOCAL 3053 DANS LAQUELLE EST SITUE LE LABORATOIRE A ETE RENOVEE EN 2017 DANS LA CADRE DU PROJET 12-054,
5 | HAUTEUR DE BATIMENT : NIVEAU CORRESPONDANT AU 1er ETAGE: RDC 1.4.1.2 - - - DANS LEQUEL LE CCQ 2010 A ETE APPLIQUE.
HAUTEUR DE BATIMENT: 7 ETAGE(S) ITEM | TABLEAU DE DONNEES, PARTIES 3 & 9 DU CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC REF. C.C.Q. 2010
& | NOVBRE DE RUES ’ 12 20 | USAGE(S) DES LOCAUX C1 A—2 (ETABLISSEMENT DE REUNIONS) 3121 2. OBTURATION ET CALFEUTRAGE DE TOU_TES LES OUVE_RTURES DANS LES CLOISONS ENTRE LES BUREAUX ET
REAMENAGES - O A-3 (ETABLISSEMENT DE REUNIONS DE TYPE ARENA) LE CORRIDOR AVEC SCELLANT COUPE—FEU / PARE—FUMEE. IL SAGIT D'UNE DECISION DU PROJET ET NON
7 | NOMBRE DE VOIES D’ACCES: ) 3254 : 0 D'UNE EXIGENCE REGLEMENTAIRE DU CODE DU BATIMENT. LES SCELLANTS SONT APPLIQUES POUR GARANTIR
C (HABITATION) LETANCHEITE A LA FUMEE.
8 | CLASSIFICATION DU BATIMENT : (W A-2 3.2.2.23 3.1.2.1 OO0 D (ETABLISSEMENT D’AFFAIRE)
QUELLE QUESOIT LAHAUTEURET [ A-3 3.2.2.20-.90 0 E (ETABLISSEMENT COMMERCIAL) 3. LES RESISTANCES AU FEU DES SEPARATIONS COUPE—FEU INDIQUEES SONT BASEES SUR LES PLANS DU
L'AIRE, PROTEGES PARGICLEURS [ C OO F-1 (ETABLISSEMENT INDUSTRIEL A RISQUES TRES ELEVES) PROJET 12-054, PUISQUELLES ONT ETE CONSTRUITES DANS LE CADRE DE CE PROJET.
m p 32254 O F-2 (ETABLISSEMENT INDUSTRIEL A RISQUES MOYENS)
O e ® F-3 (ETABLISSEMENT INDUSTRIEL A RISQUES FAIBLES)
L F- 21 | AIRE DE PLANCHER A LOCAL: 3053 ARRE:  25.60 m* 1.4.1.2
| F-2 32272 AMENAGER (m?) : .
Iil F-3 32278 : TOTAL: 25.60 m
9 | SYSTEME DE GICLEURS [wW] ENTIEREMENT PROTEGE 3.2.2.18 22 | NOMBRE DE PE;SOENNESE ' [0 m?/PERSONNE W] SELON LE PROGRAMME 3.1.17.1
EXISTANT : [] PROTEGE SOUS—SOL SEULEMENT DES LOCAUX REAMENAGES : | ncal. 30583 USAGE: LABO  CAPACITE: 5
[0 PARTIELLEMENT PROTEGE .
[0 NON PROTEGE TOTAL: 5
10 | RESEAU DE CANALISATION m oul ] NON 3.25.8 23 | USAGES MIXTES / DEGRE DE F3&D: 3.1.3.1
D'INCENDIE EXISTANT: RESISTANCE AU FEU ENTRE (POUR D'AUTRES EXIGENCES DE RESISTANCE AU FEU, SE REFERER AU PLAN)
11 | ALARME—INCENDIE EXISTANT : [®] OUI O] NON 3.2.4.1 LES USAGES :
12 | ALIMENTATION EN EAU & oul 0O NoN 3257 24 | NOMBRE DE PORTES DE m 1 (3053) 3.3.1.5
EXISTANTE : SORTIES REQUIS : 0 2
AUTRES
13 | BATIMENT DE GRANDE 3.2.6.1 O
HAUTEUR : g ou (=] NoN
@ ® O, O, © @ ORI © ® )
| | | | | | | | | | | |
I H I i I a | | | | == 120min-i n i i i ‘
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L’ENTREPRENEUR GENERALE DEVRA:

1. VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS APPARAISSANT AU
DESSIN DE MEME QUE LES CONDITIONS SUR LE SITE.

2. SIGNALER TOUTE ERREUR OU OMISSION AU

PROFESSIONNEL CONCERNE AVANT DE PROCEDER AUX
TRAVAUX.

3. NE PAS PRENDRE DE MESURES A L’ECHELLE SUR LES
DESSINS.

4. TOUTE PERSONNE OU FIRME AYANT OBTENU DES
DOCUMENTS D’ARCHITECTURE SOUS FORME DE FICHIER

ELECTRIQUE EST SEULE RESPONSABLE DES DIMENSIONS
PRISES SUR CES DESSINS. SEULS DES DESSINS

ORIGINAUX ETAMPES PAR L’ARCHITECTE, PEUVENT ETRE
UTILISES POUR FIN DE CONSTRUCTION.
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BEN BN ZONE DES TRAVAUX 7 DOUCHE D'URGENCE EXISTANTE A CONSERVER LA PORTE DOUBLE EXISTANTE AINSI QUE SON CADRE DOIVENT ETRE SOIGNEUSEMENT RETIRES ET ENTREPOSES
B MOBILIER (COMPTOIR, ARMOIRES BASES ET EVIER) DE LABORATOIRE EXISTANT A CONSERVER. (©r1) HA PORTE DOUBLE EXISTANTE NS QUE SO aDRE DOWENT ETRE SOICRELSEMENT RETR
E=———70 CLOISON EXISTANTE EN GYPSE / BLOCS DE _VEUX — ,
BETON A CONSERVER / . LAVE-YEUX — STATION EXISTANTE A CONSERVER. () EFFECTUER DES TRANCHEES DANS LA DALLE DE BETON (POUR L'NSTALLATON DES BANDES DE CARBONE).
POUR L'EMPLACEMENT, LES DIMENSIONS EXACTS ET POUR PLUS D'INFORMATIONS, VOIR LES PLANS
C====7  CLOISON EXSTANTE EN CYPSE A DEMOLR DISTRIBUTEURS MURAUX DE PAPIER ESSUIE-MAINS ET DE SAVON EXISTANTS A CONSERVER. R P

PARTIELLEMENT

COLONNE EN BETON A CONSERVER

101 NUMERO ET NOM DE LA PIECE

PROTECTION TEMPORAIRE — TOILES IGNIFUGE RETARDATRICE
AU FEU (ECRANS PARE — POUSSIERES IGNIFUGES)

i

PORTE DOUBLE ET CADRE EXISTANTS A
CONSERVER

PORTE DOUBLE ET CADRE EXISTANTS A ENLEVER
ET A REINSTALLER. VOIR NOTE SPECIFIQUE D11.

PORTE ET CADRE EXISTANTS A CONSERVER

@ MOBILIER DE LABORATOIRE EXISTANT (COMPTOIR, ARMOIRES BASES ET HAUTES), INCLUANT LES SUPPORTS ET
ATTACHES MURALES DOIT ETRE SOIGNEUSEMENT DEMONTE, PUIS REINSTALLE DANS LE LABORATOIRE #2400.
PREPARER LE PLANCHER POUR RECEVOIR UN NOUVEAU REVETEMENT DE PLANCHER EN PEINTURE A L'EPOXY.

REVETEMENT DE PLANCHER PEINT A L’EPOXY EXISTANT AVEC PLINTHE EN CAOUTCHOUC EXISTANTE A CONSERVER.

@ CANIVEAU DE SERVICES ELECTRIQUES EN SURFACE A MODIFIER ET / OU A CONSERVER, VOIR LES DOCUMENTS
DES INGENIEURS.

@ DEUX CYLINDRES DE GAZ EXISTANTS SONT A CONSERVER, ET DEUX AUTRES DOIVENT ETRE RECUPERES PAR LE
C;IENT. LES ATTACHES EXISTANTES SONT A RETIRER ET A RELOCALISER SELON LE NOUVEL AMENAGEMENT. VOIR
3/A-250.

@ EFFECTUER DEUX PERCEMENTS DANS LA DALLE DE BETON EXISTANTE POUR LE PASSAGE DES NOUVEAUX
CONDUITS ELECTROMECANIQUES VERS LA SALLE 2350, AU DEUXIEME ETAGE. VOIR LES DOCUMENTS DES
INGENIEURS POUR L'EMPLACEMENT EXACT DES CONDUITS.

GARDER LA CIRCULATION DANS LE COULOIR #3050 LIBRE EN TOUT TEMPS.
.LA CLOISON EN GYPSE EXISTANTE DOIT ETRE DEMOLIE PARTIELLEMENT, UNIQUEMENT DU PLANCHER A LA

HAUTEUR DU CADRE DE PORTE, AFIN DE PERMETTRE L'EXECUTION DES TRAVAUX STRUCTURAUX. RETIRER LES
PLINTHES EXISTANTES DE CHAQUE COTE DE LA CLOISON ET CONSERVER POUR REINSTALLATION.

@ PRISE ELECTRIQUE ET UNITE DU SYSTEME D’ALARME INCENDIE A CONSERVER ET A SUPPORTER TEMPORAIREMENT
PENDANT LES TRAVAUX DE DEMOLITION, PUIS A REINSTALLER UNE FOIS LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION
TERMINES. VOIR LES DOCUMENTS DES INGENIEURS.

. LA PROTECTION TEMPORAIRE DOIT ETRE INSTALLEE AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX DE DEMOLITION ET DEMEURER
EN PLACE JUSQU'A LA FIN DU CHANTIER.

. LA PROTECTION TEMPORAIRE DOIT ETRE INSTALLEE AVANT LES TRAVAUX STRUCTURAUX, ELLE DOIT DEMEURER EN

PLACE PENDANT TOUTE LA DUREE DES TRAVAUX STRUCTURAUX, AINSI QUE PENDANT LA REPARATION DE LA DALLE
DE BETON ET DU REVETEMENT DE PLANCHER PEINT A L'EPOXY DANS LE COULOIR #3050. LA PROTECTION DOIT
SE PROLONGER HORIZONTALEMENT AFIN DE CREER UN PLAFOND.

RETIRER LES PLINTHES EXISTANTES ET CONSERVER POUR REINSTALLATION.

. EQUIPEMENT DE LABORATOIRE SENSIBLE A LA POUSSIERE A CONSERVER. IL EST PROTEGEE PAR UNE BOITE
CONSTRUITE PAR LE PROPRIETAIRE. NE RIEN DEPOSER SUR CETTE BOITE DE PROTECTION.

DRAIN DE PLANCHER EXISTANT A CONSERVER. VOIR LES DOCUMENTS DES INGENIEURS.
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ZONE DES TRAVAUX
CLOISON EXISTANTE DE GYPSE CONSERVEE

NOUVELLE CLOISON DE GYPSE (IDENTIQUE A L'EXISTANTE)
VOIR DETAIL 3/A-250.

COLONNE EN BETON CONSERVEE

NUMERO ET NOM DE LA PIECE

PROTECTION TEMPORAIRE — TOILES IGNIFUGE RETARDATRICE
AU FEU (ECRANS PARE — POUSSIERES IGNIFUGES)

PORTE DOUBLE ET CADRE EXISTANTS CONSERVES

PORTE ET CADRE EXISTANTS CONSERVES

DOUCHE D'URGENCE EXISTANTE CONSERVEE

NOUVEAUX EQUIPEMENTS DE LABORATOIRE CFl AVEC
EMPLACEMENT PROPOSE

- Y~ LIGNE DE PROJECTION DE DEGAGEMENT REQUIS

FOUR DE GRAPHITISATION. FOURNI PAR MCGILL. LES RACCORDS
ELECTROMECANIQUES DU FOUR DOIVENT ETRE FAITS PAR
L’ENTREPRENEUR. VOIR LES DOCUMENTS DES INGENIEURS. UN
DEGAGEMENT DE 800 A 1 000 MM EST REQUIS TOUT AUTOUR DE
L'EQUIPEMENT.

BOITE A GANTS. FOURNI ET INSTALLE PAR MCGILL.

NOUVELLE POMPE. FOURNIE PAR MCGILL. LES RACCORDS ELECTROMECANIQUES
DOIVENT ETRE FAITS PAR L’ENTREPRENEUR. VOIR LES DOCUMENTS DES
INGENIEURS. L'EMPLACEMENT EXACT A COORDONNER AU CHANTIER.

@RAGREER ET REPARER LA CLOISON EXISTANTE EN GYPSE ET PREPARER POUR PEINTURE — VOIR PLAN A-270

RAGREER LE BAS DE LA CLOISON EXISTANTE ET PREPARER POUR L'INSTALLATION DE NOUVELLE PLINTHE —
VOIR PLAN A-270. COORDONNER LINSTALLATION DE LA NOUVELLE PLINTHE AVEC CELLE DES NOUVEAUX
CONDUITS POUR LES SERVICES ELECTRIQUES ET MECANIQUES.

NOUVELLE PASSERELLE CAILLEBOTIS, MODELE N' AHW—H—1924 DE GLOBAL INDUSTRIAL, DE DIMENSIONS 485
X 610 MM ET D'UNE HAUTEUR REGLABLE DE 270 A 420 MM. DESTINEE A PROTEGER LES SERVICES
MECANIQUES ET ELECTRIQUES AU SOL.

@ ATTACHES MURALES RECUPEREES ET REINSTALLEES POUR LES CYLINDRES DE GAZ, AVEC UN NOUVEAU FOND
DE CLOUAGE EN CONTREPLAQUE DE 19 MM, PEINT EN COULEUR PT.1. LES CYLINDRES DE GAZ SERONT
FOURNIS ET INSTALLES PAR MCGILL.

OBTURER ET CALFEUTRER AUTOUR DES NOUVEAUX ELEMENTS ELECTROMECANIQUES TRAVERSANT LA DALLE
AVEC SCELLANT COUPE-FEU.

DANS LES ZONES DE PLANCHER QUI DOIVENT ETRE REPEINTES (VOIR PLAN A-270), ENLEVER L’ANCIEN
REVETEMENT DE PLANCHER (METHODES D'ENLEVEMENT APPROPRIEE CHIMIQUES ET/OU MECANIQUE, MEULAGE,
ETC. A DETERMINER PAR LE SOUS-TRAITANT) ET PREPARER POUR RECEVOIR LE NOUVEAU REVETEMENT.

CANIVEAU DE SERVICES ELECTRIQUES EN SURFACE MODIFIE ET / OU CONSERVE, VOIR LES DOCUMENTS DES
INGENIEURS.

@ LAVE-YEUX — STATION EXISTANTE CONSERVEE.
@ MOBILIER (COMPTOIR, ARMOIRES BASES ET EVIER) DE LABORATOIRE EXISTANT CONSERVE.

DISTRIBUTEURS MURAUX DE PAPIER ESSUIE-MAINS ET DE SAVON EXISTANTS CONSERVES.

NOUVELLE CLOISON EN GYPSE, VOIR 4/A-250. REINSTALLER LES PLINTHES DE CAOUTCHOUC (DES DEUX
COTES).

@GARDER LA CIRCULATION DANS LE COULOIR #3050 LIBRE EN TOUT TEMPS.

NOUVEL EXTINCTEUR EN SURFACE AVEC FOND DE CLOUAGE EN CONTREPLAQUE 19MM EN SURFACE PEINT DE
LA MEME COULEUR QUE LE MUR (PT.1). VOIR LES DOCUMENTS DES INGENIEURS.

NOUVEAUX CROCHETS MURAUX A MANTEAUX EN METAL, BANDE A TROIS CROCHETS DE TENAQUIP (FROST).
MODELE: JM065 (NO. DE MODELE DU FABRICANT : 1147) OU EQUIVALENT APPROUVE, AVEC UN FOND DE
CLOUAGE EN CONTREPLAQUE 19MM, PEINTURER COULEUR PT.1.

REINSTALLER LA PORTE DOUBLE EXISTANTE ET SON CADRE. LENTREPRENEUR DOIT VERIFIER SI LE CADRE DE
PORTE RETIRE PEUT ETRE REUTILISE. DANS LE CAS CONTRAIRE, IL DEVRA PREVOIR L'ACHAT DUN NOUVEAU
CADRE DE PORTE DOUBLE EN METAL, RESISTANT AU FEU (45 MIN.), IDENTIQUE A LEXISTANT. LES
DIMENSIONS SONT A VERIFIER SUR PLACE. PEINT EN COULEUR PT.2.

REINSTALLER LA PRISE ELECTRIQUE ET L'UNITE DU SYSTEME D’ALARME INCENDIE, VOIR LES DOCUMENTS DES

@ INGENIEURS.

@APRES LES TRAVAUX DE STRUCTURE (INSTALLATION DES BANDES DE CARBONE), REPARER LA DALLE DE
BETON (LES TRANCHEES COUPEES) ET S'ASSURER QUELLE SOIT LISSE, DE NIVEAU ET AFFLEURANTE AVEC LE
RESTE DE LA DALLE EXISTANTE. VOIR AUSSI LES PLANS STRUCTURAUX.

LA PROTECTION TEMPORAIRE DOIT DEMEURER EN PLACE JUSQU'A LA FIN DU CHANTIER.

@ LA PROTECTION TEMPORAIRE DOIT DEMEURER EN PLACE PENDANT TOUTE LA DUREE DES TRAVAUX

STRUCTURAUX, AINSI QUE PENDANT LA REPARATION DE LA DALLE DE BETON ET DU REVETEMENT DE
PLANCHER PEINT A L'EPOXY DANS LE COULOIR #3050. LA PROTECTION DOIT SE PROLONGER
HORIZONTALEMENT AFIN DE CREER UN PLAFOND.

DRAIN DE PLANCHER EXISTANT CONSERVE VOIR LES DOCUMENTS DES INGENIEURS.

@NOUVEAU DRAIN DE PLANCHER. VOIR LES DOCUMENTS DES INGENIEURS.
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PROFESSIONNEL CONCERNE AVANT DE PROCEDER AUX
TRAVAUX.

3. NE PAS PRENDRE DE MESURES A L’ECHELLE SUR LES
DESSINS.

4. TOUTE PERSONNE OU FIRME AYANT OBTENU DES
DOCUMENTS D’ARCHITECTURE SOUS FORME DE FICHIER
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(A TITRE INDICATIF SEULEMENT, POUR QUANTITE, SPECIFICATION ET TRAVAUX REQUIS, VOIR LES NOUVEAUX CONDUITS ELECTROMECANIQUES VERS LA SALLE 3053, AU TROISIEME ETAGE. A LA ET HAUTES), INCLUANT LES SUPPORTS ET ATTACHES MURALES. LAISSER UN DEGAGEMENT DE
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NUMERG ET NoM DE LA PIECE X TETE DE GICLEUR (VOIR LES DOCUMENTS DES INGENIEURS) POUR LE PASSAGE D'UN NOUVEAU CONDUIT ELECTRIQUE VERS LE PANNEAU ELECTRIQUE L'EMPLACEMENT EXACT A VERIFIER SUR PLACE.
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REPARER LES OUVERTURES ET SCELLER COUPE-FEU AUTOUR DU CONDUIT. VORR LES
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